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Dokumentacja Techniczno-Ruchowa

Kurtyny powietrzne

SMART

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

pracy.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed wypakowaniem, montazem i kazda
inng czynnoscia zwigzang z praca przy kurtynie powietrznej!
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Uwaga! Warunkiem gwarancji jest wykonanie rozruchu otrzymanego urzgdzenia i dostarczenie protokotu do firmy
Rosenberg Klima Polska sp. z 0. 0. w czasie nie diuzszym niz 4 tygodnie od daty rozruchu.

Rozruch powinien by¢ dokonany w terminie do 8 tygodni od zakupu.

Jezeli dotrzymanie tego terminu jest niemozliwe, prosimy o stosowne powiadomienie na adres serwis@rosenberg.pl.

Urzadzenia bez wykonanego rozruchu i bez dostarczonego do Rosenberg jego protokotu podlegaja wytacz-
nie naprawom odptatnym.
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1. Ogdélne warunki gwarancji

Zasady ogdlne

1.

Niniejsze warunki gwarancji stanowig integralng czes¢ wszystkich Umow Sprzedazy zawieranych pomiedzy
firmg Rosenberg Klima Polska sp. z 0.0. (zwang dalej Gwarantem) a Nabywca, jesli nie uzgodniono inaczej przy
zachowaniu formy pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

Okres gwarancji

1.

Gwarancja na wentylatory produkcji Rosenberg, bedace w ofercie standardowej, udzielana jest na okres
36 miesiecy od daty wydania towaru, z wyjgtkiem wentylatoréw sterowanych przetwornicg czestotliwosci (inng
niz dostarczong przez Gwaranta wraz z wentylatorem) bez filtra sinusoidalnego oraz wentylatoréw wchodzacych
w skfad jednokanatowego systemu VENDUX.

Gwarancja na regulatory transformatorowe produkcji Rosenberg, tj. RE(..), RTE(..), RTD(..), RKD(..) udzielana
jest na okres 36 miesiecy od daty wydania towaru.

Gwarancja na pozostate urzgdzenia z oferty Rosenberg (nie wymienione w pkt. 1, 2) udzielana jest na okres
24 miesiecy od daty wydania towaru.

Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru — jezeli zostat sporzgdzony
przez odbierajgcego podczas wydania towaru.

Naprawy gwarancyjne

1.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej wentylatora (za wyjgtkiem typu R i RS), kur-
tyny powietrznej, centrali wentylacyjnej jest dokument potwierdzajgcy dokonanie jego zaku-
pu (faktura VAT), wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu urzadze-
nia, przestany do Gwaranta nie poézniej niz 4 tygodnie od uruchomienia. Pod pojeciem rozruchu
rozumie sie uruchomienie urzadzenia podtgczonego do ztadu wentylacyjnego oraz wszystkich mediow,
wykonanie regulacji oraz pomiary parametréow (m.in. prgdoéw rzeczywistych silnika, wydatku, cisnien),
sprawdzenie poprawnosci uktadow zabezpieczen elektrycznych i automatyki.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej pozostatych produktéw jest dokument potwierdzajgcy dokona-
nie jego zakupu (faktura VAT) oraz wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki”.

Formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokoét rozruchu dostepny jest na stronie www.rosenberg.pl

Zakres gwarancji

1.
2.

Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

Nabywca odpowiedzialny jest za dobdr, wybor i instalacje urzadzenia. Gwarant na zyczenie Nabywcy moze
pomoc w doborze urzgdzen na podstawie otrzymanych danych. Gwarant nie ponosi jednak odpowiedzialnosci
za dobdr, poniewaz nie posiada kompleksowej wiedzy na temat obiektu.

Gwarancja obowigzuje dla urzgdzen eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi techniczny-
mi oraz aktualng dokumentacjg techniczno-ruchowsg i/lub instrukcjg obstugi.

W przypadku zakupu towaru posiadajgcego ukryte wady produkcyjne, ktdre ujawnity sie w trakcie eksploataciji
zgodnej z pkt. 3, Nabywca ma prawo do wymiany produktu lub czesci zamiennych do kwoty nie przekraczajgce;j
wartosci zakupu, przy czym nie moze to nastgpi¢ pdzniej niz w terminie 14 dni od ich zauwazenia. Warunkiem
przyjecia reklamacji produktu jest weryfikacja i potwierdzenie istnienia wady ukrytej produktu przez Gwaranta.

Przeniesienie praw gwarancyjnych

1.

Prawa gwarancyjne posiada wytgcznie bezposredni nabywca urzgdzenia. Dalsze zbycie urzgdzenia nie powo-
duje przeniesienia praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.
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Ograniczenie odpowiedzialno$ci

1.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek awarii przedmiotu sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje

1.
2.
3.

10.

1.

12.
13.

Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym doborem urzgdzen do warunkow rzeczywistych.

Uszkodzen silnikdw spowodowanych niezastosowaniem katalogowych zabezpieczen termicznych.

Uszkodzenh powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania czy zjawiska atmosferyczne.

Uszkodzen spowodowanych przepieciami lub spadkiem napie¢ w sieci energetyczne;j.

Uszkodzeh spowodowanych brakiem zapewnienia wiasciwych parametréw instalacji elektrycznej i rodzaju
zasilania.

Urzgdzen, w ktérych zastosowano czesci zamienne inne niz oryginalne.

Uszkodzen spowodowanych niewtasciwg instalacja, obstugg i konserwacjg, jak réwniez eksploatacjg niezgodng
Z przeznaczeniem.

Uszkodzen urzadzen niezaptaconych w ustalonym terminie (faktura VAT).

Czesci urzadzen ulegajgcych normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak: tozyska, paski klinowe, filtry,
itp.

Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel
(jesli dotyczy).

Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanych przeglgdéw konserwacyjnych zgodnych z Dokumentacijg Tech-
niczno-Ruchowa lub Instrukcjg Obstugi (lub - przeprowadzanych przez Gwaranta - przeglagdéw sprawdzajgcych
jakosc¢ obstugi, ktéra wykonywana jest przez osoby do tego upowaznione i przeszkolone przez Gwaranta).
Urzadzen, w ktérych dokonano nieautoryzowanych napraw.

Urzgdzen, w ktérych dokonano modyfikacji konstrukcji urzgdzenia.

Przypadki szczegdlne

1.

Gwarant, w uzasadnionych przypadkach, zastrzega sobie prawo do odptatnej obecnosci serwisu fabrycznego
podczas rozruchu dokonywanego przez Nabywce, oraz do kontroli i wglgdu w schematy instalacji elektrycznej
i automatyki zasilajgco-sterujgcej urzgdzeniami bedgcymi przedmiotem gwarancji.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku klesk zywiotowych, aktéw wandalizmu, sity wyzszej i zdarzen
losowych.

Sprawy sporne

1.

Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzyga¢ bedzie Sgd wtasciwy dla siedziby
Gwaranta.

Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1.

Zasadg gtéwng naprawy gwarancyjnej jest przywrdcenie funkcjonalnosci urzgdzenia zgodnie ze specyfikacjg
techniczng. W wypadku, gdy naprawa jest niemozliwa - uszkodzony element bedzie wymieniony na nowy.
Naprawy gwarancyjne realizowane sg przez Gwaranta.

Produkt podlegajgcy gwarancji Nabywca przesyta na adres magazynu Gwaranta: Hellman Worldwide Logistics
Polska sp. z 0.0., ul. Sokotowska 26, 05-806 Sokotow.

Koszt transportu towaru podlegajgcego gwarancji pokrywa Gwarant. W przypadku, gdy zgtoszenie okaze sie
bezzasadne - Gwarant odsyta urzgdzenie do Nabywcy wraz z fakturg VAT na kwote pokrywajgca transport
urzgdzenia.

W szczegolnych przypadkach, gdy z okolicznosci wynika, ze wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym
towar znajdowat sie w chwili ujawnienia wady, Gwarant ustala z Nabywcg szczegoty dotyczgce usuniecia wady.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16

Naprawie gwarancyjnej podlega urzgdzenie zakwalifikowane przez Gwaranta na podstawie zakonczonego
postepowania wyjasniajgcego.

Podstawowymi dokumentami, ktére Nabywca jest obowigzany przedstawi¢ Gwarantowi przed rozpoczeciem
postepowania wyjasniajacego sa: ,Zgtoszenie usterki“ i ,Protokdt rozruchu® - w brzmieniach zgodnych ze
wzorami zamieszczonymi na stronie internetowej www.rosenberg.pl. Protokét rozruchu musi by¢ nadestany do
Gwaranta do 4 tygodni od rozruchu.

Gwarant prowadzi postepowanie wyjasniajace, majgce na celu ustalenie zasadnosci zgtoszenia i jego weryfi-
kacje. Postepowanie wyjasniajace obejmuje m.in.: weryfikacje obowigzkowych dokumentow: ,Zgtoszenie uster-
ki“, ,Protokot rozruchu®, sprawdzenie innych dokumentéw Nabywcy zwigzanych z badanym urzadzeniem pod
katem ich zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentacji techniczno-ruchowej, sprawdzenie
urzgdzenia, warunkéw jego pracy i innych elementéw instalacji, moggcych mieé¢ wptyw na powstanie badanego
uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajacego Gwarant moze zgda¢ od Nabywcy dokumentow okreslajacych warun-
ki pracy, doboru i jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiaréw sieci elektrycznej, badania poziomu
dzwieku, schematéw zasilania i sterowania itp.).

W wypadku nieprzedstawienia przez Nabywce zgdanego przez Gwaranta dokumentu, ktérego istnienie jest
okreslone obowigzkiem prawnym, Gwarant ma prawo przerwac postepowanie wyjasniajgce lub wykonac od-
ptatng interwencje zmierzajgcg do wyjasnienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt zgdany do-
kument.

Czas oczekiwania przez Gwaranta na zgdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia
w tym czasie przez Nabywce wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwaran-
ta zostaje automatycznie przerwane, a zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.

W uzasadnionych przypadkach postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwaranta, a przerwane z winy
Nabywcy, moze zostac¢ po uzgodnieniu wznowione w terminie ustalonym przez Gwaranta.

Podczas postepowania wyjasniajgcego Gwarant wykonuje prace przy urzgdzeniu bedgcym przedmiotem zgtos-
zenia. W przypadku, gdy okolicznosci wymagajg usuwania wady urzadzenia w miejscu, w ktéorym urzgdzenie to
znajdowato sie w chwili ujawnienia wady, Nabywca jest zobowigzany do zapewnienia Gwarantowi bezposred-
niego i bezkolizyjnego dostepu do urzadzenia. Prace Gwaranta w celu uzyskania dostepu do urzgdzenia oraz
wykonywane na elementach instalacji nie bedgcych w dostawie Gwaranta sg odptatne.

Nabywca moze zosta¢ obcigzony kosztami za prace wykonane przez Gwaranta, jesli sg one zakwalifikowane
jako odptatne, zgodnie i wedtug ,Cennika serwisu®, dostepnego w siedzibie Gwaranta.

Na czas postepowania wyjasniajgcego prowadzonego przez Gwaranta, Nabywca moze otrzymaé odptatnie
urzadzenie zamienne, o ile nie ustalono inaczej. Czas oczekiwania na urzadzenie zamienne zalezny jest od
jego dostepnosci. Urzgdzenie zamienne wydawane jest z magazynu Gwaranta. Koszty transportu i eksploa-
tacji urzadzenia zamiennego ponosi Nabywca. Po zakonczeniu postepowania wyjasniajgcego Gwarant wydaje
decyzje i przekazuje jg w formie elektronicznej Nabywcy.

. Decyzja Gwaranta w zakresie zasadnos$ci zgtoszenia jest decyzjg ostateczna.

5/36



© SEONTE  , gy,
(O)
rosenberd &

TH

2. Bezpieczenstwo

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i dajg wskazania dotyczgce bezpiecznej eksploatacii.

> QBB P>P

-

Uwaga! Niebezpieczenstwo! Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa.

Mozliwos$¢ porazenia pradem lub wysokie napiecie.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia koiczyn.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym cigzarem!

Wazne wskazéwki i informacje.

Kurtyny powietrzne firmy Rosenberg zostaly wyprodukowane zgodnie z naj-
nowszymi standardami technicznymi!

Nasz program jakosci obejmujacy badanie zastosowanych materialéow oraz
poprawnos¢ dziatania poszczegoélnych funkcji zapewnia, iz koncowy produkt
jest najwyzszej jakosci. Mimo tego urzadzenie moze sta¢ sie niebezpieczne,
jesli zostanie ono uzyte niezgodnie z przeznaczeniem lub zostanie zainstalowa-
ne przez niewyszkolony personel.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystgpieniem do montazu
i uruchomienia kurtyny powietrznej.

* Kurtyna powietrzna moze by¢ uruchamiana tylko po prawidtowym zamontowaniu.

* Montaz, prace konserwacyjne i podtgczenie instalacji elektrycznej moze wyko-
nywac tylko przeszkolony personel!

* Kurtyne powietrzng stosowac tylko zgodnie z jej przeznaczeniem oraz parametrami
konstrukcyjnymi podanymi na tabliczce znamionowej!

» Kurtyny powietrzne SMART nie mogg by¢ stosowane w strefach zagrozonych
wybuchem.

* Instrukcja obstugi (DTR) jest czescig produktu i nalezy zachowac ja, aby w razie
potrzeby mozna byto z niej ponownie skorzystac.
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3. Opis ogolny

Kurtyny powietrzne wytwarzajg laminarny strumienh powietrza, tworzgc niewidoczng bariere skutecznie chronigca
wnetrze pomieszczenia przed stratami ciepta bgdz chtodu. Znacznie redukujg koszty eksploatacji budynku, podnoszg
komfort pracy personelu i samopoczucie klientow.

Kurtyny powietrzne nadajg sie idealnie do ochrony przed zimnem lub cieptem, zapobiegajg przeciggom oraz mini-
malizujg przedostawanie si¢ kurzu, spalin, zanieczyszczen i insektéw do pomieszczen handlowych oraz budynkéw
publicznych. Zachowujg komfortowy klimat w pomieszczeniach, w ktérych drzwi musza by¢ zawsze otwarte.
Stosowanie kurtyn powietrznych sprawia, ze drzwi wejsciowe lokali mogg pozostawaé otwarte. Tym samym ich
wnetrza sg widoczne z ulicy, a wejscie do nich staje sie tatwe. W przypadku sklepow skutkuje to zwiekszong iloScig
odwiedzin przez klientéw, a wiec wzrostem obrotéw w handlu.

Dla wiasciwego wykorzystania zalet kurtyn, nalezy pamieta¢ o doktadnym doborze urzgdzenia do panujgcych wa-
runkéw. Muszg tu zosta¢ uwzglednione takie czynniki jak: podcisnienie w pomieszczeniu, silny wiatr, usytuowanie
drzwi wejsciowych, dodatkowe drzwi na przeciwlegtych krancach pomieszczenia oraz wysokos¢é montazu kurtyny.
Przy doborze kurtyn powietrza nalezy rowniez unika¢ duzych naddatkow wydajnosci. Ma to szczegdlne znaczenie
w przypadku kurtyn z elementem grzejnym. Wydajno$¢ wigze sie tu dodatkowo z koniecznoscig ogrzania strugi
powietrza, a wiec przewymiarowanie zwieksza niepotrzebnie nie tylko koszty zakupu, ale i eksploatacji.

Zastosowanie
» Srednie i duze lokale z duzym natezeniem ruchu

e M-do25+35m
 ECM-do25+35m
* G-do3.0+3.8m
+ ECG-do3.2+42m

Zasieg kurtyny powietrznej zalezy od warunkéw pracy.
W przypadku watpliwosci - prosimy o kontakt.

Charakterystyka

* samonos$na obudowa z galwanizowanejblachy stalowej, malowana proszkowo (na bazie zywic epoksydowo-
poliestrowych) na kolor RAL 9016; inne kolory (paleta RAL) dostepne na zamdwienie

* bezkrawedziowe wykonczenie z tworzywa sztucznego

+ dysza wlotowa umieszczona w gornej czesci obudowy (wyeliminowany widok na kratke od strony chronio-
nego pomieszczenia)

» ciche wentylatory promieniowe (réwniez w wersji energooszczednej)

* regulowana dysza wylotowa (anodowane profile aluminiowe)

Oznakowanie
* A - kurtyna bez nagrzewnicy (,zimna®)
* E - kurtyna z nagrzewnicg elektryczng (3-stopniowg)
* P - kurtyna z nagrzewnicg wodng
2R - dwurzedowg
 3R-trzyrzedowg
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Dane techniczne

Nagrzewnica wodna Nagrzew|
) Wentylatory® .
ey 2R - 80/60 3R - 60/40 elektryczna' Poziom
Wydajnosé¢

dzwiek
powietrza Moc Spadek Moc Spadek e
grzewcza ci$nienia e cis$nienia (5m)
wody wody

SMART M 1000 A 1800 - 0.212 0.94 53 34
SMART M 1000 P 1660 9.17 880 8.56 4370 - 0.428 1.90 54 39
SMART M 1000 E 1800 - - - - 3/6/9 0.212 0.94 563 M
SMART M 1500 A 2700 - - - - - 0.318 1.41 54 50
SMART M 1500 P 2490 14.26 760 13.69 6460 - 0.642 2.85 55 58
SMART M 1500 E 2700 - - - - 4/8/12 0.318 1.41 54 62
SMART M 2000 A 3600 - - - - - 0.424 1.88 55 62
SMART M 2000 P 3320 20.65 1930 18.26 4790 - 0.856 3.80 56 73
SMART M 2000 E 3600 - - - - 6/12/18 0.424 1.88 55 80
SMART M 2500 A 4500 - - - - - 0.530 2.35 56 66
SMART M 2500 P 4150 26.92 3810 2212 3850 - 1.070 4.75 57 7
SMART M 2500 E 4500 - - - - 6/12/18 0.530 2.35 56 86
SMART M 3000 A 5400 - - - - - 0.636 2.82 57 76
SMART M 3000 P 4980 33.24 6590 28.37 6760 - 1.280 5.70 58 91
SMART M 3000 E 5400 - - - - 8/16/24 0.636 2.82 57 L)
SMART ECM 1000 A 1840 - - - - - 0.132 1.14 54 34
SMART ECM 1000 P 1720 9.38 920 8.77 4560 - 0.132 1.14 54 39
SMART ECM 1000 E 1840 - - - - 3/6/9 0.132 1.14 54 M
SMART ECM 1500 A 2760 - - - - - 0.198 ot/ 55 50
SMART ECM 1500 P 2580 14.58 790 14.02 6730 - 0.198 1.71 55 58
SMART ECM 1500 E 2760 - - - - 4/8/12 0.198 1.7 55 62
SMART ECM 2000 A 3680 - - - - - 0.264 2.28 56 62
SMART ECM 2000 P 3440 21.12 2010 18.70 4990 - 0.264 2.28 56 73
SMART ECM 2000 E 3680 - - - - 6/12/18 0.264 2.28 56 80
SMART ECM 2500 A 4600 - - - - - 0.330 2.85 57 66
SMART ECM 2500 P 4300 27.53 3960 23.33 4010 - 0.330 2.85 57 79
SMART ECM 2500 E 4600 - - - - 6/12/18 0.330 2.85 57 86
SMART ECM 3000 A 5520 - - - - - 0.396 3.42 58 76
SMART ECM 3000 P 5160 40.00 6860 29.05 7050 - 0.396 3.42 58 91
SMART ECM 3000 E 5520 - - - - 8/16/24 0.396 3.42 58 99
SMART G 1000 A 2400 - - - - - 0.642 2.85 55 38
SMART G 1000 P 2250 11.04 1230 10.42 6190 - 0.642 2.85 55 44
SMART G 1000 E 2400 - - - - 5/10/15 0.642 2.85 55 46
SMART G 1500 A 3200 - - - - - 0.856 3.80 56 55
SMART G 1500 P 3000 16.02 940 15.47 8020 - 0.856 3.80 56 64
SMART G 1500 E 3200 - - - - 7.5/15/22.5 0.856 3.80 56 68
SMART G 2000 A 4800 - - - - - 1.284 5.70 57 72
SMART G 2000 P 4500 24.92 2700 22.29 6810 - 1.284 5.70 57 83
SMART G 2000 E 4800 - - - - 10/20/30 1.284 5.70 57 90
SMART G 2500 A 5600 - - - - - 1.498 6.65 58 76
SMART G 2500 P 5250 31.16 4930 26.61 5060 - 1.498 6.65 58 87
SMART G 2500 E 5600 - - - - 10/20/30 1.498 6.65 58 96
SMART G 3000 A 6400 - - - - - 1.712 7.60 59 86
SMART G 3000 P 6000 37.35 8110 3210 8410 - 1.712 7.60 59 99
SMART G 3000 E 6400 - - - - 10/20/30 1.712 7.60 59 109
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Nagrzewnica wodna Nagrzewnlca

Wentylatory®©
i S6 2R 80/60 3R 60/40 CZna(s) POZiom
Wydajnos¢

powietrza Moc Spadek Moc Spadek SEe
grzewcza cisnienia e cisnienia (5m)
wody wody

SMART ECG 1000 A 2700 0.225 1.95
SMART ECG 1000 P 2550 11.89 1400 11.27 7110 - 0.225 1.95 59 44
SMART ECG 1000 E 2700 S S @ @ 5/10/15 0.225 1.95 59 46
SMART ECG 1500 A 3600 - - - - - 0.300 2.60 60 55
SMART ECG 1500 P 3400 17.29 1070 16.77 9240 - 0.300 2.60 60 64
SMART ECG 1500 E 3600 - - - - 7.5/15/22.5 0.300 2.60 60 68
SMART ECG 2000 A 5400 - - - - - 0.450 3.90 61 72
SMART ECG 2000 P 5100 26.86 3080 2414 7850 - 0.450 3.90 61 83
SMART ECG 2000 E 5400 - - - - 10/20/30 0.450 3.90 61 90
SMART ECG 2500 A 6300 - - - - - 0.525 4.55 62 76
SMART ECG 2500 P 5950 33.63 5650 28.84 5840 - 0.525 4.55 62 87
SMART ECG 2500 E 6300 - - - - 10/20/30 0.525 4.55 62 96
SMART ECG 3000 A 7200 - - - - - 0.600 5.20 63 86
SMART ECG 3000 P 6800 40.34 9290 34.81 9710 - 0.600 5.20 63 99
SMART ECG 3000 E 7200 = = = = 10/20/30 0.600 5.20 63 109

A - kurtyna bez nagrzewnicy (,zimna“) (1) 3~400V, 50Hz

P - kurtyna z nagrzewnicg wodng (2R - dwurzedowa, przytacze wodne 2x3/4"; 3R- trzyrzedowa, 2x3/4") (2) 1~230V, 50Hz

E - kurtyna z nagrzewnicg elektryczng (3 stopnie regulacji mocy grzewczej)

Dane wymiarowe

56,5 A 56,5

| A

Control 3 95

%%%%%%%%%%%%

565

95 38

©

33

33

565

166

Jal

T B'

270
I

19 / 1533 1420 710

. 2033 1920 960
70 panel serwisowy m

. przedni 2533 2420 1210
drzwi

. 3033 2920 1460
serwisowe
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4. Definicja wykwalifikowanego personelu

Do celdw niniejszej instrukcji i ostrzezen dotyczgcych samego produktu, za wykwalifikowany personel uwaza sie
osoby posiadajgce wiedze i doswiadczenie w zakresie instalacji, montazu, uruchomienia i eksploatacji produktu
oraz posiadajgce kwalifikacje (uprawnienia) w zakresie:

podigczenia instalacji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi zasadami bez-
pieczenstwa

konserwacji i obstugi biezgcej instalacji elektrycznych i urzgdzeh elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami bezpieczenstwa

udzielania pierwszej pomocy

odpowiednio przeszkolone réwniez w zakresie zasad bezpieczenstwa i higieny

f Osoby upowaznione do wykonywania prac przy kurtynie powietrznej musza by¢
pracy.

5. Zakres zastosowania

Nie stosowac kurtyn powietrznych w nastepujgcych warunkach:

Jesli temperatura otoczenia jest wyzsza niz 50°C lub nizsza niz -10°C.
Jesli wilgotno$¢ wzgledna w pomieszczeniu przekracza 95%.

W poblizu tatwopalnych materiatow.

W $rodowisku gazéw wybuchowych.

W $rodowisku gazéw mogacych spowodowac korozje urzgdzenia.

W miejscach, gdzie mogtoby doj$¢ do zalania urzgdzenia woda.

Zakres zastosowania musi pozostawaé w zgodzie z postepowaniem opisanym
e w niniejszej instrukcji przy montazu, podtgczeniu elektrycznym, procedurze uruchamia-

nia i obstudze biezgcej kurtyn powietrznych.

Kurtyny powietrzne moga by¢ eksploatowane wytgcznie, gdy sg zamontowane zgodnie

z przeznaczeniem i gdy wyposazenie zabezpieczajgce zapewnia wtasciwg ochrone,

zgodnie z PN-EN ISO 13857:2010.

6. Sktadowanie i transport

*  Kurtyny powietrzne przechowywaé¢ w oryginalnym opakowaniu, w miejscu suchym i ostonietym przed opadami
atmosferycznymi.

»  Otwarte palety przykrywaé folig lub plandekg i chroni¢ kurtyny powietrzne przed dostaniem sie do ich wnetrza
zanieczyszczenh np. widrow, odtamkéw, kamieni, drutu itp.

* Nie stawia¢ na przechowywanym urzgdzeniu ciezkich przedmiotéw, ktére mogg doprowadzi¢ do odksztatcen
obudowy lub innych uszkodzen.

» Utrzymywac temperature w magazynie pomiedzy -20°C i +40°C.

« Transportowac uzywajgc odpowiednich srodkéw transportowych (masa — tabliczka znamionowa).

»  Zapobiegac¢ uszkodzeniom opakowania przez wozek widtowy.

* Unika¢ wszelkich uszkodzen, gtéwnie obudowy.

» Stosowac odpowiednie mocowania, zgodnie z przeznaczeniem.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzié¢ pod zawieszonym ciezarem!
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7. Montaz

Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywaé
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!
* Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy kurtyna powietrzna nie ulegta uszkodzeniu podczas transportu lub prze-
chowywania. Uszkodzona kurtyna powietrzna nie moze zosta¢ zamontowana!
* Nie montowac¢ bez wtasciwych akcesoriéw mocujgcych.
* Nie montowa¢ pod naprezeniem. Powierzchnie montazowe muszg by¢ ptaskie.
»  Odksztatcenia i przemieszczenia nie powinny powodowac¢ stukania lub tarcia czesci ruchomych.
* Nie stosowac sity (podwazanie, zginanie).
»  Wszystkie miejsca przeznaczone do montazu muszg zosta¢ zamocowane.

Kurtyna powietrzna SMART wyposazona jest w kilka punktow zawieszenia - ilo$¢ zalezy od wagi i dtugo$ci kurtyny
(patrz Opis ogodlny -> Dane techniczne, Opis ogdlny -> Dane wymiarowe). Instalacja moze by¢ wykonana za pomocg
pretéw gwintowanych, podpdr lub innych akcesoriow zapewniajgcych stabilny montaz.

Ze wzgledu na zréznicowane preferencje uzytkownikéw - akcesoria montazowe nie wchodzg w zakres dostawy.

Na specjalne zamoéwienie dostepne sg nastepujgce akcesoria:

Rys. Szyna montazowa SPWR-640.
llo$¢ szyn wymagana do montazu zalezy od rozmiaru
kurtyny powietrznej:

* dfugosc 1000: 2 szt.

* dftugosc¢ 1500: 3 szt.

* dfugosc 2000: 3 szt.

* dfugosc 2500: 3 szt.

* dfugosc¢ 3000: 3 szt.

Rys. Stalowy uchwyt mocujgcy SPCT-MS8.
Dostepny w dwoch dtugoSciach:
SPCT-M8-1 - dtugos¢ 1m
SPCT-M8-5 - dtugosc 5m
llo$¢ uchwytéow wymagana do montazu zalezy od
rozmiaru kurtyny powietrznej:

* dfugosc 1000: 4 szt.

* dfugosc 1500: 6 szt.

* dfugosc 2000: 6 szt.

* dfugosc 2500: 6 szt.

* dfugosc 3000: 6 szt.

Rys. Amortyzator SLB-M8.
llo$¢ amortyzatorow wymagana do montazu zalezy od
rozmiaru kurtyny powietrznej:

e dtugosc 1000: 4 szt.

e dtugosc¢ 1500: 6 szt.

e dtugosc 2000: 6 szt.

e dtugosc 2500: 6 szt.

e dtugosc 3000: 6 szt.
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MAX - maksymalna zalecana wysoko$¢ zawieszenia kurtyny powietrzne;j
MIN - minimalna zalecana odlegto$¢

(**) zdejmowane ostony
Zalecana minimalna odlegto$¢ pomiedzy kratkg wlotowg a jakimkolwiek innym obiektem to 15 cm.

Minimalne odlegtosci wskazuje ponizszy schemat.

- MIN 10 cm MIN 10 cm §
< - (**)
g ] Z‘ //// \\\\
o B FO PN
z l
= \
\
\\
I =
4 \J \ \J \J
=
le)
x| o Eo
55T
RCRe
- W
=
A

Minimalna odlegto$¢ pomiedzy kratkg wlotowg a jakimkolwiek innym obiektem musi
zapewni¢ mozliwo$¢ otwarcia kurtyny podczas obstugi serwisowe;.
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Montaz kurtyn powietrznych z nagrzewnicg wodng

Kurtyny powietrzne SMART mogg posiada¢ nagrzewnice wodng dwurzedowg lub trzyrzedowa.
Rozmiar przytacza wodnego:

- nagrzewnica dwurzedowa (2R) - 2 x 3/4"

- nagrzewnica trzyrzedowa (3R) - 2 x 3/4"

Kurtyna powietrzna z nagrzewnica wodng posiada panel zasilajgcy (obwdd drukowany) z wyjsciem 1 x 230V
do podtaczenia elektrozaworu (otwarcie/zamkniecie doptywu wody) lub innego urzgdzenia.

Zalecenia:

» Zamknac obieg cieptej wody (poprzez zamkniecie elektrozaworu), aby unikngé przegrzania silnika wentylatorow
w czasie, gdy urzgdzenie jest wytgczone. Montaz elektrozaworu jest opcjonalny.

» Zainstalowa¢ dwa zawory odcinajgce wode (zasilanie i powrot), w celu tatwego demontazu urzgdzenia i uniknie-
cia wyciekow wody podczas prac obstugi biezgcej lub napraw.

» Zainstalowa¢ zawér odpowietrzajacy w najwyzszym punkcie obiegu wody grzewczej.

Temperatura otoczenia kurtyny nie powinna nigdy by¢ nizsza niz +4°C. Jesli istnieje mozliwos$¢é, ze warunek ten nie
zostanie spetniony - konieczne jest zastosowanie czujnika przeciwzamrozeniowego.

Wezownica nagrzewnicy wodnej posiada korek spustowy w koncowej czesci krééca zasilajgcego.

Niektore, specjalnie przygotowane urzgdzenia wyposazone sg w tace ociekowg, przystosowang do wspotpracy
z zimng wodg. Wéwczas takie urzgdzenia nie mogg pracowac na wysokich stopniach wydajnosci (tj. z duzg pred-
koscig obrotowg wentylatoréw). Ograniczenia wydajnosci zalezg od typu (model, dugos¢, moc). Aby wyeliminowac
zjawisko wykraplania na wyjsciu, predkos¢ powietrza wlotowego nie powinna by¢ wyzsza niz 3 m/s.

Montaz kurtyn powietrznych z nagrzewnicg elektryczng

Nagrzewnica elektryczna jest podtgczona fabrycznie. Sktada sie z 9 pretéw oporowych (grzatek), ktére w odpowie-
dniej kombinacji zapewniajg 3 stopnie grzania. Praca grzatek sterowana jest poprzez 3 przekazniki PCB (PRBEO),
jesli moc grzewcza jest nizsza niz 27 kW lub poprzez dwa styczniki, gdy moc grzewcza wynosi 30 kW.

Wszystkie elementy elektryczne chronione sg przed przegrzaniem elektrycznie i elektronicznie.

Sterowniki dostarczane wraz z kurtyng powietrzng z nagrzewnicg elektryczng posiadajg mozliwos¢ podtgczenia
zewnetrznego termostatu, ktéry wigcza/wytgcza ogrzewanie w celu regulacji temperatury.

Podczas pierwszych uruchomien moze pojawic sie nieprzyjemny zapach, ktéry zanika w ciggu kilku dni.

8. Podtaczenie elektryczne

Kurtyna powietrzna SMART dostarczana jest z 8-zytowym kablem telefonicznym CB o dtugosci 7m, z kohcowka
RJ45.

Rys. 8-zytowy, skrosowany kabel telefoniczny CB
Z koncowkg RJ45.
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Montaz, podiaczenie elektryczne i uruchomienie kurtyny powietrznej moze wy-
konywac¢ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami!

Jesli urzadzenie pracuje z dodatkowym sterownikiem/regulatorem - nalezy
zapoznac sie rowniez z jego instrukcjg obstugi.

W celu podiaczenia kurtyny powietrznej SMART (zasilanie, regulacja, przylacza
wodne - jesli istniejg) nie ma koniecznosci otwierania panelu serwisowego kurtyny.
Wszystkie przytacza zlokalizowane sa na zewnatrz (géra lub bok urzadzenia).

Ze wzgledéw bezpieczenstwa kurtyna powietrzna nigdy nie powinna by¢ za-
trzymywana poprzez odtgczenie zasilania. Nalezy najpierw wykona¢ zatrzyma-
nie pracy kurtyny powietrznej za pomoca sterownika, pozostawi¢ na 10 minut
i dopiero odlaczy¢ zasilanie.

Nie zastosowanie sie do instrukcji obstugi moze spowodowaé¢ uszkodzenie
podzespotéw kurtyny powietrznej.

A
A
i
A

i

Zasilanie

Do podtgczenia zasilania stuzy czarna skrzynka przytgczeniowa umieszczona na zewnagtrz urzadzenia (na gorze).
Kurtyny ,zimne* oraz ,wodne* wymagajg zasilania jednofazowego (1 x 230V).

W przypadku kurtyn z nagrzewnica elektryczng nalezy podtgczy¢ element grzewczy pod trzy fazy (3 x 400V).
Opcjonalnie, na specjalne zamdwienie, element grzewczy moze by¢ wykonany do zasilania napieciem 3 x 230V lub
1 x 230V. W takich przypadkach specjalny schemat podtgczeniowy dostarczany jest razem z urzgdzeniem.

Panel zasilajacy (obwéd drukowany, PCBoard) i sterowanie

Dostep do ptytki z panelem zasilajgcym (obwodem drukowanym) mozliwy jest od zewnatrz kurtyny powietrznej (zlo-
kalizowany na gorze). W celu podtgczenia regulatora nie ma koniecznosci otwarcia kurtyny.

Do podtgczenia nalezy uzy¢ kabla telefonicznego dostarczanego z urzgdzeniem. Jest to 8-zytowy kabel skrosowany
z koncoéwkg RJ45 o dtugosci 7m.

Kolory w 8 zytowym skrosowanym kablu telefonicznym powinny wystepowac¢ w nastepujgcej kolejnosci:

1-BRAZOWY 5 - CZERWONY

2 — NIEBIESKI 6 — CZARNY

3 -ZOLTY 7 - POMARANCZOWY
4 — ZIELONY 8 — SZARY

Komunikacja pomiedzy panelem zasilajgcym (obwodem
drukowanym) i sterownikiem/regulatorem odbywa sie cyfro-
‘ ‘ ‘ ‘ wo, pod niskim napigciem.

‘ 1- BRAZOWY Aby zaspokoi¢ zréznicowane potrzeby uzytkownikéw, opcjo-
8- SZARY nalnie do kurtyny powietrznej dostepne sg rézne akcesoria
i sterowniki, (np. Clever Control, regulator manual-auto,
KABEL 8 ZYLOWY termostaty, wskazniki krancowe, czujniki przeciwzamroze-
k SKROSOWANY / niowe, zawory termostatyczne i inne).
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9. Schematy podtgczeniowe
Kurtyny powietrzne zimne lub z nagrzewnicg wodna.

5 stopni wydajnosci @
CA-5AW-IR, CW-5AW-IR Pilot —,

IR-AIR
© (***) _l
o ; ‘ on e ‘ (**) WENTYLATORY EC |
QO o g OFF @
° / ‘ % | B3 +B5.
o / .V il A
7@ Rl i
° A 3
OFF >
|_|JK1 1 ? J1 %é
| a|a
o
: | Zalqczt/WyIactzk b rencial L J/\
| zewnetrzny styk bezpotencjatowy LM M
: \ g?)%(zijﬁi)enie 30 sekund QN/)_ NG
- | WENTYLATORY EC |
(***) P :_ ]
Zawor 8 230Vx1/50Hz Q = przelgcznik 230Vx1/50Hz
elektromagnetyczny
(opcia) 3 3
*) *)
r- - - 1-r-——"">"=>">"="===°= - i A ol >
| — N [
rA | Q\/\E\E bkl Tl o Q\/\E\a
| | I | |
230Vx1/50Hz. I:;l—X . . [;}X |
| | I | |
b4 | b4 o
I | I L1
[ T17 [Pe] controllukt[uk2]aux. | [L [N PE] [T 7 [Pe]lcontrofuktik2]aux. | [LNPH
- B4(EC) —* F2(EC) B4(EC)
- Fathe) BIAC) L ] F1(A0) B1(AC)|
Panel TypT Panel TypT
zasilajgcy Powolne zasilajacy Powolne
dziatanie dziatanie

' ' ' | Skrzynka : | Skrzynka
| B2 12345 | zaciskowa | ,B—l o124 saciskowa
I A | N M ) L
| Mg == 1 | L=

Transformator Transformator

120v
140v
170v
200v
230v

—|—| &

T T ISR AR

/‘
M M M M
1~ 1~ | 1~ 1~
(**) (** .
|_ . WENTYLATORY AC ] |_ . WENTYLATORY AC ]
KURTYNA KURTYNA
POWIETRZNA 1 POWIETRZNA 2

(*) Podtaczenie kolejnej kurtyny
(opcja, maks.12 szt.)
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Kurtyny powietrzne z nagrzewnica wodna

CERREEEEEA 2o
(3
5 stopni wydajnosci, (] @
sterowanie reczne-automatyczne oON .(}
CH-5HW-NE (¢ @OFF @ OFF
o0 EWENTYLATORY@
JK1  B1 ]
¢l _[112] TF] [+IR] [+]7]) | B3 +B5- |
T T T ‘ I T T ‘ ﬁ
[ I ol I
b ! : Pl ! : g
b b . \ ‘ g ‘
Lo - | D | E
: : : | 94\ : L _| Wylgcznik krancowy ‘ .>§ ‘
! 2|5
(I | \
[ 8% | L _I Termostat pomieszczeniowy
L ik omeciusamroton T
\ | L zujnik przeciwzamrozeniowy &‘Jﬁ i )
|
- L I Zatgcz/Wytacz MEI@.ATLW Ed
Sk zewnetrzny styk bezpotencjatowy (opcja)
( ) P 8 opdznienie 30 sekund
‘ Zawor ‘ 230Vx1/50Hz Q = przetacznik 230Vx1/50Hz
elektromagnetyczny 3 3
(opcja)
*) *)
[ e I i**}(****’
! Q *k* ! ! Q
| S R % USRI O
| | | | |
‘230VX‘|/50HZ‘ I:;J—X | ‘ | I:J—X ‘ o
| | | | |
‘ oIk ! N ‘ [
I | ‘ I [
[ 717 [Pe] controluk1[ukzaux. | [L[NIPE| [ T[T IPe]lcontrollu1fk2]aux. | [L [NPE
= Facc) BAEC) L = F2(EC) BA(EC)
I Fiiac) B AC)‘ | F1§AC% B1(AC)‘
Panel Typ T Panel Typ T
zasilajgcy Powolne zasilajgcy Powolne
dziatanie [ dziatanie [
‘ Skrzynka ‘ Skrzynka
’—‘ oV12345 zauskowa ﬁ V12345 zamskowa
T z 50 ° T =[SSR §
‘ Transformator ‘ ‘ Transformator ‘
SRR AR, ISR AN,
(**) (**)
L WENTYLATORY AC J L WENTYLATORY AC J
KURTYNA KURTYNA
POWIETRZNA 1 POWIETRZNA 2

(*) Podtaczenie kolejnej kurtyny
(opcja, maks.12 szt.)
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Kurtyny powietrzne z nagrzewnica elektryczng o mocy 30 kW

5 stopni wydajnosci, 3 stopnie grzania

Termostat pomieszczeniowy
(opcjonalnie)

CE-5AW-IR (opcja)
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(styk bezpotencjatowy -
jesli stosowany - wyjg¢ zworke 4-5)

Zatgcz/Wytgcz
zewnetrzny styk bezpotencjatowy (opcja)
opdznienie 30 sekund

Podtgczenie kolejnej kurtyny
(opcja, maks.12 szt.)

Termostat cyfrowy
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10. Obstuga

zatrzymywana poprzez odiaczenie zasilania.

Nalezy najpierw wykonaé zatrzymanie pracy kurtyny powietrznej za pomoca
regulatora, pozostawic¢ na 10 minut i dopiero odlaczy¢ zasilanie.

Nie zastosowanie sie do instrukcji obstugi moze spowodowaé¢ uszkodzenie
podzespotow kurtyny powietrzne;j.

f Ze wzgledéw bezpieczenstwa kurtyna powietrzna nigdy nie powinna by¢

Cechy panelu zasilajgcego (obwodu drukowanego, PCBoard)

Regulacja wydajnosci kurtyny powietrznej (predkosci obrotowej wentylatoréw) odbywa sie poprzez zmiane napiecia
wejsciowego. Panel zasilajgcy (obwdd drukowany) ma 5 napie¢ wyjsciowych: 120V, 140V, 170V, 200V i 230V.

Wspdine wiasciwosci sterownikdw

Regulacja wydajnosci: 5 stopniowa.

Pamieé¢: Funkcja ta gwarantuje, ze w przypadku zaniku zasilania wybrane ustawienia dotyczgce wydajnosci
kurtyny powietrznej (predkosci obrotowej wentylatorow) zostang zapamietane i po przywrdoceniu zasilania urza-
dzenie bedzie pracowac z nastawg jak przed jego zanikiem. Funkcja ta moze by¢ wtgczana/wytgczana zaleznie
od potrzeb, za pomocg przetgcznika ON/OFF umieszczonego wewnatrz sterownika.

s ammni i U0 NELIN 1.“.'!

Kabel telefoniczny i komunikacja cyfrowa: ,Plug&Play” zapewnia fatwe i szybkie podtgczenie za pomocag
kabla telefonicznego oraz komunikacje cyfrowg pomiedzy regulatorem i kurtyng powietrzng. Ten rodzaj komuni-
kacji jest niezawodny nawet przy duzych odlegtosciach.

Zewnetrzny ON/OFF: Wewnatrz sterownika znajduje sie styk normalnie otwarty (1, 2), ktéry za pomoca wigcza-
nia (ON) i wytgczania (OFF) umozliwia sterowanie pracg kurtyny poprzez urzgadzenie zewnetrzne. Styk jest
bezpotencjatowy. Gdy styk jest otwarty kurtyna powietrzna jest wtgczona. Zamkniecie styku powoduje zatrzy-
manie pracy kurtyny powietrznej. Opoznienie wynosi 30 sekund. Styk moze by¢ wykorzystany do podtaczenia
programatora czasowego, czujnikéw temperatury, alarmu pozarowego, BMS, itp.

Zdalne sterowanie: Wszystkie rodzaje sterownikéw dostarczanych w standardzie z kurtynami powietrznymi
majg mozliwos¢ komunikacji z pilotem na podczerwien. Pilot wchodzi w zakres dostawy.
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Dostarczany w standardzie
do kurtyn z nagrzewnicg
elektryczng.

Wiasciwosci sterownikdw do kurtyn z nagrzewnicg wodng

Elektrozawor - wiaczanie/wylaczanie grzania: Za pomocg przetgcznika ,lato-zima“ mozliwe jest reczne
wigczanie/wytgczanie doptywu napiecia 1 x 230V do elektrozaworu, w celu otwarcia/zamkniecia doptywu wody
do nagrzewnicy. Styk wyjsciowy 1 x 230V jest umieszczony na gérze urzgdzenia, obok miejsca podtgczenia
kabla telefoniecznego do sterownika.

Sterowanie elektrozaworem poprzez termostat zewnetrzny: Aby umozliwi¢ sterowanie doptywem wody
poprzez termostat zewnetrzny, konieczne jest zainstalowanie go szeregowo z elektrozaworem. W ten sposéb
po osiggnieciu zadanej temperatury elektrozawoér zostanie zamkniety,

Termostat bezpieczenstwa: Jesli kurtyna powietrzna pracuje na pierwszym stopniu wydajnosci, a wewnetrzna
temperatura urzgdzenia wzrasta do 60°C, to dzieki wbudowanej funkcji ochronnej w kurtynie powietrznej zachodzi
autoregulacja wydajnosci (predkosci obrotowej wentylatoréow) i urzadzenie reaguje automatycznym zwieksza-
niem predkosci obrotowej wentylatoréw, przechodzgc kolejno na wyzszy bieg, az do osiggniecia maksimum.
Powr6t do zaprogramowanej predkosci nastepuje, gdy temperatura wewnatrz urzgdzenia spadnie ponizej
50°C. Tak wiec w wiekszosci przypadkdéw, w ktérych funkcja ochronna zostaje aktywowana, kurtyna powietrzna
powraca do normalnej pracy, gdy tylko problem zostaje rozwigzany. Praca w trybie awaryjnym sygnalizowana
jest migajgcg diodg LED. Jezeli funkcja ochronna aktywuje sie zbyt czesto konieczna jest identyfikacja przy-
czyny. Najbardziej prawdopodobng jest nagromadzenie sie zanieczyszczen na wlocie powietrza do kurtyny,
nieaktywny silnik lub zbyt wysoka temperatura powietrza zewnetrznego (w przypadku instalacji bez termostatu
pomieszczeniowego) lub zbyt wysoka (powyzej 80°C) temperatura wody w nagrzewnicy. Utrzymanie wiasciwej
temperatury (<60°C) wewnagtrz urzgdzenia zapobiega réwniez zbyt wysokiej temperaturze na wylocie kurtyny,
ktéra mogtaby by¢ odczuwana przez ludzi jako zbyt wysoka.
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Wiasciwosci sterownikéw do kurtyn z nagrzewnicg elektryczng

Regulacja mocy grzewczej: nagrzewnice elektryczne przystosowane sg do regulacji 3 stopniowej: C1, C2, C3
= C1+C2.

C1 = 1/3 catkowitej mocy grzewczej, C2 = 2/3 catkowitej mocy grzewczej, C3 = catkowita moc grzewcza

Ze wzgledow bezpieczenstwa moc grzewcza jest ograniczona predkoscig wentylatoréw, jak pokazano ponizej:

Vi c1
V2 c2
V3 c2
V4 C3 (C1+C2)
V5 C3 (C1+C2)

Termostat opozniajacy: Po wytgczeniu urzgdzenia, na skutek bezwtadnosci ciepinej, nagrzewnica elektrycz-
na jeszcze przez kilka minut oddaje ciepto. Aby unikng¢ wewnetrznych uszkodzen w nastepstwie przegrzania,
urzgdzenie posiada wbudowany termostat opdzniajacy, ustawiony na temperature 50°C. Posiada on funkcje
automatycznego utrzymania pracy wentylatora z maksymalng wydajnoscig lub jego ponownego zatgczenia,
az do chwili obnizenia temperatury wewngtrz urzgdzenia ponizej 50°C. Jesli warunek ten zostanie osiggniety
wentylator zatrzymuje sie automatycznie. Praca urzgdzenia w trybie ochronnym sygnalizowana jest migajgca,
zielong diodg LED.

Termostat bezpieczenstwa: Jesli kurtyna powietrzna pracuje w funkcji grzania, to w chwili, gdy wewnetrzna
temperatura urzgdzenia przekroczy 60°C, uruchomiona zostaje funkcja bezpieczenstwa: kurtyna powietrzna
reaguje automatycznym zwiekszaniem predkosci wentylatoréw - o jeden stopien wyzej co 2 minuty, az do
chwili osiggniecia maksymalnej predkosci. Nastepnie rozpoczyna obnizanie o 1 stopien mocy grzewczej, az do
catkowitego wytaczenia grzania. Je$li po dwéch minutach sytuacja sie powtérzy - grzanie zostanie catkowicie
zablokowane. Aby je odblokowaé konieczny jest reset reczny poprzez odtgczenie zasilania gtéwnego. Jesli
w ktérymkolwiek momencie temperatura wewnatrz urzgadzenia spadnie ponizej nastawionej temperatury
- proces ochrony zostaje przerwany i zostajg przywrécone zaprogramowane ustawienia.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze funkcje te moze aktywowac zanieczyszczenie w kratce wlotowej lub zbyt wysoka
temperatura otoczenia.

Predkos¢ wentylatoréw oraz stopien mocy grzewczej sygnalizowane sg swiecgcg w sposob ciagty diodg LED,
natomiast funkcja ochrony jest sygnalizowana migajgca diodg LED. Blokade ogrzewania mozna rozpoznac¢ po
wytaczonej czerwonej diodzie LED przy stopniach grzania i $wiecgcej diodzie LED obok maksymalnej wydaj-
nosci kurtyny powietrznej (maksymailnej predkosci obrotowej wentylatorow).

Termostat pomieszczeniowy (opcjonalny): Kurtyna powietrzna jest wyposazona w styki do podtgczenia
termostatu pomieszczeniowego (jesli jest potrzebny), ktéry zatrzymuje funkcje grzania w chwili osiggniecia
ustawionej temperatury. Zainstalowanie termostatu pomieszczeniowego zalecane jest gtéwnie w przypadku
montazu kurtyny powietrznej w lokalach zamknietych lub charakteryzujgcych sie niewielkimi wymiarami.

Przed podtgczeniem termostatu nalezy usung¢ mostek (zworke) na zaciskach 4 i 5 sterownika.
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Wiasciwosci pilotdw na podczerwien

wigczanie / wytgczanie kurtyny

podczerwien

N

« w kurtynach powietrznych z nagrzewnicg elektry-
czng - zwigkszanie lub zmniejszanie mocy grze-
wczej.

* w kurtynach z nagrzewnicg wodng - otwieranie lub
zamykanie elektrozaworu.

* w kurtynach bez nagrzewnicy (,zimnych*) przyciski

nie maja przypisanej funkciji.

zwiekszanie / zmniejszanie
wydajnosci kurtyny powietrzne;j
(predkosci obrotowej wentylatorow)

baterie AAA/LR0O3

Praca kurtyn powietrznych SMART moze sta¢ sie jeszcze bardziej efektywna przy
zastosowaniu zaawansowanych regulatorow:

¢ CH-5HW-NE (->patrz instrukcja obstugi regulatora)
* CLEVER CONTROL (->patrz instrukcja obstugi regulatora)
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11. Wymagania i czestotliwos¢ obstugi biezacej

Lp.

10

1

12

13

14

15

16

NAZWA CZYNNOSCI

Kontrola dziatania instalacji elektrycznej zasilania
oraz sterowania i regulacji urzgdzenia

Sprawdzenie stanu wszystkich stykéw i potagczen
elektrycznych uktadu zasilania silnikéw wentylatorow
kurtyny

Pomiar rezystanciji izolacji obwodéw fazowych
i ochrony (PE) silnika

Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowe;j

Sprawdzenie poboru pradu przez silniki wentyla-
toréw przy wysterowaniu na maksymalny bieg (przy
odtgczonych grzatkach - dotyczy kurtyn z nagrze-
wnicg elektryczng)

Pomiar warto$ci prgdu pobieranego przez grzatki
przy wysterowaniu na petng moc i maksymalny bieg
(dotyczy kurtyn z nagrzewnica elektryczng)

Sprawdzenie stanu kraty ssgcej lub filtra

Czyszczenie kraty ssacej lub filtrow powietrza
w okresie pracy kurtyny

Sprawdzenie pracy zewnetrznego termostatu
pomieszczeniowego

Sprawdzenie poprawnosci dziatania czujnika kranco-
wego (drzwiowego)

Sprawdzenie poprawnosci dziatania zaworu odcina-
jacego (dla kurtyn z nagrzewnicg wodna)

Sprawdzenie poprawnosci dziatania zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (dla kurtyn powietrznych
z nagrzewnicg wodng)

Pomiar temperatury powietrza zasysanego przez
kurtyne powietrzng

Pomiar temperatury powietrza nawiewanego przez
kurtyne powietrzng

Sprawdzenie mocowan i potgczern mechanicznych
kurtyny powietrznej, podpdr i mocowan uzytkownika

Czyszczenie na sucho topatek wirnika wentylatora,
dyszy ssacej, kraty ostonowej i innych zabrudzonych
elementéw mechanicznych wentylatora

1 raz/mc

CZESTOTLIWOSC WYMAGANYCH CZYNNOSCI

raz na
kwartat

razna6
miesigcy

raz na 12
miesigcy

Uwagi

zawsze przed rozpoczeciem sezonu
pracy kurtyny

zawsze przed rozpoczeciem sezonu
pracy kurtyny

czestotliwo$¢ pomiaréw zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami
zewnetrznymi

czestotliwo$¢ pomiaréw zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami
zewnetrznymi

wykonac¢ fotografie pokazujgc cegi
Dietza zatozone na przewod ze
wskazaniem wartosci prgdu rzeczy-
wistego dla kazdej fazy

zawsze przed sezonem zimowym;
wykonac¢ fotografie pokazujac cegi
Dietza zatozone na przewdd ze
wskazaniem wartos$ci prgdu rzeczy-
wistego dla kazdej fazy

wykonac¢ fotografie pokazujgc stan
zabrudzenia kraty ssgcej

wykonac¢ fotografie pokazujgc stan
kraty ssacej po oczyszczeniu

zawsze przed rozpoczeciem sezonu
pracy kurtyny

zawsze przed rozpoczeciem sezonu
pracy kurtyny

zawsze przed rozpoczeciem sezonu
pracy kurtyny

zawsze przed sezonem zimowym

wykonac fotografie pokazujgc war-
to$¢ temp. na termometrze
umieszczonym przy widocznej
kracie ssacej kurtyny

wykonac¢ fotografie pokazujac war-
to$¢ temp. na termometrze umiesz-
czonym przy widocznej szczelinie
wylotowej powietrza z kurtyny

wykonac¢ fotografie pokazujac
catosciowo kurtyne; wykonac¢
zdjecie tylko podczas pierwszego
przegladu (1 zdjecie na caty okres
konserwacji)

zawsze przed sezonem zimowym
wykonac¢ fotografie pokazujac stan
powierzchni topatek wirnika z tej
samej, wybranej strony: przed
czyszczeniem i po oczyszczeniu (2
zdjecia)

1. Wymienione prace dotyczg obstugi biezgcej, przez co rozumie sie obstuge wykonywang przez personel techniczny Uzytkownika stale
w trakcie okresu uzytkowania urzgdzenia.

2. Wykonanie fotografii obstugiwanego zespotu oznacza powstanie pliku cyfrowego w dowolnym formacie grafiki bitmapowej z wpisang datg
w danych exif pliku (tzn. aparat musi mie¢ prawidtowo ustawiong date przed wykonaniem zdjecia). Fotografia stuzy jako dokumentacja
wykonanej pracy i ma znaczenie dowodowe w wypadku uszkodzen podlegajgcych prawom gwarancyjnym producenta.

3. Fotografie i wartosci pomiaréw zapisane w protokotach uzytkownika nalezy przesta¢ emailem w czasie do 4 tygodni od ich powstania na
adres: serwis@rosenberg.pl
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Ze wzgledow bezpieczenstwa kurtyna powietrzna nigdy nie powinna by¢
A i\ zatrzymywana poprzez odlgczenie zasilania.

Nalezy najpierw wykona¢ zatrzymanie pracy kurtyny powietrznej za pomoca
sterownika, pozostawi¢ na 10 minut i dopiero odtgczy¢ zasilanie.

Nie zastosowanie sie do instrukcji obstugi moze spowodowa¢ uszkodzenie
podzespotéw kurtyny powietrznej.

Zabrania sie otwierania pokrywy serwisowej podczas pracy urzgadzenia (ryzyko
\ porazenia elektrycznego i uwiezienia konczyny w wentylatorze)!

Prace konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Kurtyny powietrzne nie wymagajg zadnych czynnosci konserwacyjnych, z wyjatkiem czyszczenia obudowy i kratki
wylotowej. Dysza wlotowa zapobiega przedostawaniu sie obcych elementéw do wnetrza urzadzenia. Nalezy okre-
sowo sprawdzaé, czy wlot powietrza do kurtyny jest wolny od zanieczyszczen.

Zaleca sie czyscic kratke wlotowg co tydzien, pamietajgc, by kurtyna powietrzna byta wytgczona, w przeciwnym
razie pyt zmieszany z wilgocig pochodzacg ze szmatki stworzy rodzaj pasty, ktéra zassana przez kurtyne uszkodzi
wirnik wentylatora. Dysze wylotowe wystarczy czyscic¢ raz w roku.

Nie nalezy uzywac wody lub pary do czyszczenia wewnetrzych czesci
i komponentéw kurtyny powietrznej.

Obudowe kurtyny nalezy czysci¢ wilgotng $ciereczka. Nie wolno uzywaé agresywnych detergentéw, substancii
zrgcych, rozpuszczalnikow lub kwasoéw. Zabronione jest uzywanie mydta kaustycznego lub kwaséw Zrgcych.

Zalecane jest réwniez okresowo czyszczenie wnetrza urzgdzenia za pomocg odkurzacza, szczegdlnie przed nade-
jsciem zimy. Gdy urzadzenie pracuje w srodowisku zapylonym (np. centrum miasta) czynnos¢ powinna by¢ wyko-
nywana czesto.

Jezeli kurtyna jest wyposazona w filtr, nie ma koniecznosci otwierania urzgdzenia w celu jego oczyszczenia.
Filtr jest umieszczony wewnagtrz kratki wlotowej, w gérnej czesci obudowy. Wystarczy pociggng¢ go w gore,
a nastepnie oczysci¢ za pomocg odkurzacza.
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12. Naprawa
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Otwieranie panelu serwisowego

Naprawy moze wykonywac¢ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowia-
zujacymi przepisami!

Przed wszelkimi pracami przy kurtynie powietrznej nalezy:

Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.

Wytaczyé kurtyne za pomoca sterownika i odtgczyé gtéwne zasilanie.
Odtaczyé ochrone termiczne.

Upewni¢ sie, ze nikt nie moze wtaczyé urzadzenia przypadkowo.
Upewni¢ sie, ze nie ma napiecia w kurtynie powietrznej.

Zaczekaé¢ do catkowitego zatrzymania sie wentylatora.

Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych.

*  Aby otworzy¢ panel serwisowy (1) nalezy wykreci¢ srubokretem $ruby mocujgce. Liczba $rub zalezy od dtugo-

Sci kurtyny powietrzne;.

»  Gdy panel serwisowy jest otwarty mozliwe jest przeprowadzenie wymiany wentylatoréw lub PCB. Jezeli koniecz-
ny jest dostep do nagrzewnicy wodnej lub elektrycznej - wéwczas nalezy otworzy¢ dodatkowo panel przedni (2).
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Wymiana wentylatora

Przed przystgpieniem do wymiany wentylatora nalezy poinformowa¢ osoby znajdujgce sie w poblizu o przepro-

wadzanych pracach.

Zatrzymac¢ prace kurtyny za pomocg sterownika i wytgczy¢ gtéwne zasilanie.
Upewnic¢ sie, ze urzgdzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.
Otworzy¢ panel serwisowy.

Zidentyfikowac i odigczy¢ kable od wentylatora.

Wyja¢ wentylator odkrecajgc sruby mocujgce.

Po wymianie wentylatora nalezy postepowa¢ w odwrotnej kolejnos$ci.
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Wymiana bezpiecznika i obwodu drukowanego (PCB)

*  Przed przystgpieniem do wymiany bezpiecznika lub panelu zasilajgcego (obwodu drukowanego, PCB) nalezy
poinformowac osoby znajdujace sie w poblizu o przeprowadzanych pracach.

«  Zatrzymac prace kurtyny za pomocg sterownika i wytgczy¢ gtéwne zasilanie.

* Upewnic sie, ze urzgdzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.

*  Otworzy¢ panel serwisowy.

» Ciggnac i obracajgc w lewo wyja¢ zuzyty bezpiecznik z gniazda. Nastepnie w wolne miejsce wtozy¢é nowy
postepujgc na odwrot.

«  Aby wymieni¢ panel zasilajgcy (obwdd drukowany, PCBoard) nalezy go odkreci¢ (zewnetrzna czes¢ kurtyny),
odtaczy¢ przewody, usungc¢ i dokona¢ wymiany lub niezbednej naprawy.

* Po dokonaniu napraw nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana nagrzewnicy wodnej

*  Przed przystgpieniem do wymiany nagrzewnicy wodnej nalezy poinformowa¢ osoby znajdujgce sie w poblizu
o przeprowadzanych pracach.

» Zatrzymac prace kurtyny powietrznej za pomocg sterownika i odtgczy¢ zasilanie gtéwne.

»  Upewnic sie, ze urzadzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.

» Zamkngc¢ zawory odcinajgce na zasilaniu i powrocie.

»  Otworzy¢ panel serwisowy.

* Usunag¢ wode z wezownicy poprzez wyjecie korka spustowego z krééca zasilajgcego.

*  Otworzy¢ panel frontowy.

*  Wyja¢ nagrzewnice wodng odkrecajgc wszystkie sSruby mocujgce (z tytu).
* Po wymianie nagrzewnicy nalezy postepowac w odwrotnej kolejnoSci.
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Wymiana nagrzewnicy elektrycznej

* Przed przystgpieniem do wymiany nagrzewnicy elektrycznej nalezy poinformowaé osoby znajdujgce sie
w poblizu o przeprowadzanych pracach.

»  Zatrzymac prace kurtyny powietrznej za pomocg sterownika i odtgczy¢ zasilanie gtowne.

* Upewnic sie, ze urzgdzenie nie jest pod napieciem, a wentylatory sg zatrzymane.

*  Otworzy¢ panel serwisowy.

« Odtgczy¢ zasilanie od nagrzewnicy elektrycznej.

« Nalezy wykreci¢ $rubki mocujgce ostone
skrzynki podtgczeniowe;.

» Ze skrzynki podtgczeniowej odtgczy¢ przewody
1,2, 3.

* Nastepnie odtgczy¢ dwa ztgcza z panelu zasila-
jacego (obwodu drukowanego, PCBoard).

*  Otworzy¢ panel frontowy.

*  Wyja¢ nagrzewnice odkrecajgc sruby mocujgce (z tytu). Zaleca sie uzywanie rekawiczek, aby ochroni¢ dionie
przed skaleczeniem.

* Montaz nowej nagrzewnicy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.
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13. Usterki i rozwigzania

Ponad 95% zgtoszen reklamacyjnych przekazywanych jest podczas uruchamiania urzadzen i wynika z niepopra-

wnej instalacji, gtdbwnie od strony elektrycznej.

Prosimy zatem, aby przed zgtoszeniem usterki upewnic sie, ze instalacja jest prawidtowa. Ponizej przedstawiamy

podstawowe 3 punkty, ktére powinny zosta¢ sprawdzone w pierwszej kolejnosci:

1. Kabel telefoniczny byt przerabiany. Dostarczany z kurtyng kabel telefoniczny jest 8 zylowy i skrosowany.
Jedli zostat przeciety lub uszkodzona zostata wtyczka, zaleca sie jego wymiane na nowy. Je$li dostarczony
kabel byt przerabiany (np. skracany, tgczony) - nalezy sprawdzi¢, czy nie zostat podpiety w odwrotny sposob.
Przy odwrotnym podtaczeniu kurtyna nie bedzie prawidtowo dziataé. Ponadto - niewtasciwe podtgczenie moze
uszkodzi¢ elektronike. Aby rozwigzaé problem nalezy stosowac uktad zgodny z oryginalnym (patrz str.13).

2. Kabel telefoniczny podtgczono do niewlasciwego gniazda. W przypadku instalacji jednej kurtyny powie-
trznej wtyczka kabla powinna zosta¢ wpieta do gniazda CONTROL. Jesli podtgczono kilka kurtyn powietrznych
- kazda kolejna musi zosta¢ podpieta do gniazda AUXILIAR.

3. Nieprawidtowe zasilanie. Zasilanie kurtyny powietrznej jest zalezne od typu zastosowanej nagrzewnicy
elektrycznej. Nalezy zwréci¢ uwage na poprawne podigczenie, porownujgc je z dostarczonym schematem

elektrycznym.

Inne mozliwe usterki i ich rozwigzania

Zadna z kontrolek
sterownika
nie swieci sie

Niektére z kontrolek
sterownika migaja

Brak grzania w przypadku
kurtyn powietrznych
Z nagrzewnica elektryczng

Wydajnos$¢ powietrza
i/lub temperatura
nawiewu zmienia sie
bez przyczyny,

a kontrolki nie migajg

Czy zastosowany kabel
jest oryginalny, nie skracany
i nie przedtuzany?

Czy na zaciskach
panelu zasilajacego
wystepuje napigcie?

Czy sterownik zostat podigczony do
wejscia CONTROL
obwodu drukowanego?

Czy bezpiecznik na panelu zasila-
jacym jest sprawny?

Czy miga zielona kontrolka oznacza-
jaca maks. wydajnosé
(maks. predkosé obrotowa wen-
tylatoréw) po wytaczeniu kurtyny
powietrznej pracujacej z zatgczonym
grzaniem?

Czy migaja niektdre z kontrolek
wydajnosci (predkosci obrotowej
wentylatoréw)

i grzania podczas pracy kurtyny?

Czy dociera 3-fazowe napigcie do
panelu zasilajgcego
(obwodu drukowanego)?

Czy kabel taczacy sterownik
z kurtyng powietrzng znajduje sie
w poblizu zrédet zakiécajgcych
sygnaty sterujace?
(Moga to byé: nadajniki, trasy kablo-
we zasilajgce silniki i inne).

Zmieni¢ kabel na inny lub sprawdzi¢ poprawnos$¢ potgczenia.

Podtaczy¢ prawidtowo zasilanie.

Pomiedzy zaciskami L i N napiecie musi wynosi¢ 230V.

Dodatkowo, jesli kurtyna powietrzna posiada nagrzewnice elektryczng zasilang pradem
3-fazowym, pomiedzy zaciskami 2, 3 i 4 musi wystepowac¢ wiasciwe napiecie.

Sterownik zawsze nalezy podtgczac do wejscia CONTROL. Nigdy do AUXILIAR.

Sprawdzi¢ bezpiecznik i w razie potrzeby wymieni¢ go ( typ ,T“ 0 opdznionym dziataniu -
LZwtoczny*).

To nie jest usterka, tylko funkcja zabezpieczajaca kurtyne powietrzng przed uszkodzeniem
wrazliwych na temperature komponentéw urzadzenia.

Funkcja ta uruchamia sie automatycznie zatgczajgc maksymalng wydajno$¢ w celu ostudze-
nia nagrzewnicy.

Wentylatory zostajg wylaczone po osiagnieciu bezpiecznej temperatury.

To nie jest usterka, tylko mechanizm chronigcy wrazliwe na temperature komponenty urza-

dzenia. Sytuacje kiedy to wystepuje i odpowiednie rozwigzania sg nastepujace:

1. Zanieczyszczona kratka wlotowa blokuje cyrkulacje powietrza w kurtynie, co prowadzi
do wzrostu temperatury w jej wnetrzu. Bezzwtocznie oczysci¢ wiot.

2.  Zbyt mate pomieszczenie, w ktérym pracuje kurtyna powietrzna. Zaleca sie zastosowa-
nie termostatu pomieszczeniowego, ktéry ograniczy temperature grzania tak, aby nie
aktywowalo sie zabezpieczenie przed przegrzaniem.

3. W przypadku, gdy temperatura otoczenia jest zazwyczaj wysoka, zaleca sie obnizenie
temperatury grzania lub zastosowanie termostatu.

4. Powietrze na wlocie ma za wysoka temperaturre pochodzgca od innego urzadzenia
znajdujacego sie za kurtyng. Mozliwe rozwigzania:

. odsuna¢ zrédto ciepta od kurtyny powietrznej.
. zastosowac termostat na wlocie.
5.  Wentylatory nie pracuja: wytgczy¢ urzadzenie i wezwac serwis.

Sprawdzi¢ instalacjg elektryczna.

Przeprowadzi¢ kabel sterujgcy jak najdalej od takich zrodet, szczegélnie w przypadku duzych
odlegto$ci pomiedzy urzadzeniem a sterownikiem.
Mozna zastosowac réwniez kable ekranowane.
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14. Adres producenta

Nasze produkty podlegajg ciggtej kontroli jakoSci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku pytan dotyczgcych naszych produktéw, prosze zwracac sie do: instalatora
urzgdzen, naszego przedstawicielstwa lub bezposrednio do nas:

=ECOFIT=
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THE AIR MOVEMENT GF(OUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kinzelsau-Gaisbach, Niemcy

PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE:
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0.
ul. Plantowa 5
05-830 Nadarzyn
tel.: (+48) 22 720 67 73 lub 74
faks: (+48) 22 720 67 75
e-mail: serwis@rosenberg.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

dotyczy Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE,
Dyrektywy Niskonapieciowej LVD 2014/35/UE
oraz Dyrektywy Ograniczenia Uzycia Substancji Niebezpiecznych RoHS 2 2011/65/UE
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstralle 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywag Niskonapieciowg LVD 2014/35/UE , Dyrektywg Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE oraz Dyrektywg Ograniczenia Uzycia Substancji
Niebezpiecznych RoHS 2 2011/65/UE.

Opis urzadzenia: Kurtyna powietrzna

Typ: Minibel, Optima, Optima bezprzewodowa, Optima do zabudowy,
Optima do zabudowy bezprzewodowa, Windbox,
Windbox do zabudowy, Dam, Dam do zabudowy, Deco, Rund,
Smart, Zen, Invisair, Rotowind, Variwind, Compact do zabudowy,
Kool, Triojet, Max, Maxwell

Zastosowane zharmonizowane normy:
LVD: PN-EN 60335-1:2012+A11:2014-10+A12:2017-07
PN-EN 60335-2-30:2010+A11:2012

EMC: PN-EN 61000-6-2:2008
PN-EN 61000-6-3:2008+A1:2012
PN-EN 55014-1:2017-06
PN-EN 55014-2:2015-06

RoHS 2: PN-EN 50581:2013-03

Deklaracja zgodnosci z wymaganiami Dyrektywy EMC jest wazna tylko dla kurtyn powietrznych podtgczonych zgodnie
z instrukcjg obstugi i pracujgcych niezaleznie (indywidualnie) oraz zasilanych ze zrédta o sinusoidalnym przebiegu pradu.
Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

10.07.2017 r.



DEKLARACJA ZGODNOSCI
dotyczy Dyrektywy Ekoprojektu ErP 2009/125/EC
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywg Ekoprojektu ErP 2009/125/EC.

Opis urzadzenia: Kurtyna powietrzna

Typ: Minibel, Optima, Optima bezprzewodowa, Optima do zabudowy,
Optima do zabudowy bezprzewodowa, Windbox,
Windbox do zabudowy, Dam, Dam do zabudowy, Deco, Rund,
Smart, Zen, Invisair, Rotowind, Variwind, Compact do zabudowy,
Kool, Triojet, Max, Maxwell

Niniejsza deklaracja zgodnosci odnoszgca sie do Dyrektywy Ekoprojektu ErP 2009/125/EC jest wazna tylko w potgczeniu
z wytycznymi ErP dla danego produktu oraz informacjami zawartymi na tabliczce znamionowey.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 r.



DEKLARACJA PRODUCENTA
dotyczy Dyrektywy Maszynowej MD 2006/42/EC
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywg Maszynowg MD 2006/42/EC.

Opis urzadzenia: Kurtyna powietrzna

Typ: Minibel, Optima, Optima bezprzewodowa, Optima do zabudowy,
Optima do zabudowy bezprzewodowa, Windbox,
Windbox do zabudowy, Dam, Dam do zabudowy, Deco, Rund,
Smart, Zen, Invisair, Rotowind, Variwind, Compact do zabudowy,
Kool, Triojet, Max, Maxwell

Zastosowane zharmonizowane

normy: PN-EN 60204-1:2010
PN-EN ISO 12100:2012
PN-EN ISO 13857:2010

Dodatkowo:
Zgodnos¢ z Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Za zgodnos$c¢ z Dyrektywg EMC 2014/30/UE oraz Dyrektywg ErP 2009/125/EC odpowiedzialny jest instalator.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul.Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 .



